
Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο
τμήμα) της 16ης Ιανουαρίου 2007 — Gesner κατά ΓΕΕΑ

(Υπόθεση F-119/05) (1)

(Υπάλληλοι — Αναπηρία — Απόρριψη αίτησης για τη
σύσταση επιτροπής αναπηρίας)

(2007/C 42/81)

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Charlotte Gesner (Birkerod, Δανία) (εκπρόσωποι:
J. Vázquez Vázquez και C. Amo Quiñones, δικηγόροι)

Καθού: Γραφείο Εναρμόνισης στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εκπρόσωπος: I. de Medrano Caballero)

Αντικείμενο της υπόθεσης

Ακύρωση της αποφάσεως του ΓΕΕΑ της 2ας Σεπτεμβρίου 2005 με
την οποία απορρίφθηκε η αίτηση της προσφεύγουσας για τη
σύσταση επιτροπής αναπηρίας προς εκτίμηση της ανικανότητάς της
να ασκεί τα καθήκοντα που αντιστοιχούν στη θέση που κατέχει και
του δικαιώματός της να τύχει σύνταξης αναπηρίας

Διατακτικό της απόφασης

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης αποφασίζει:

1. Ακυρώνει την απόφαση της 21ης Απριλίου 2005 με την οποία
το Γραφείο Εναρμόνισης στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ) απέρριψε
την αίτηση της C. Gesner για τη σύσταση επιτροπής αναπηρίας.

2. Καταδικάζει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά έξοδα.

(1) EE C 96 της 22.4.2006, σ. 34.

Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης (πρώτο
τμήμα) της 16ης Ιανουαρίου 2007 — Borbély κατά

Επιτροπής

(Υπόθεση F-126/05) (1)

(Υπάλληλοι — Επιστροφή εξόδων — Αποζημίωση πρώτης
εγκαταστάσεως — Ημερήσια αποζημίωση — Έξοδα ταξι-
δίου για την ανάληψη υπηρεσίας — Τόπος προσλήψεως —

Αρμοδιότητα πλήρους δικαιοδοσίας)

(2007/C 42/82)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Andrea Borbély (Βρυξέλλες, Βέλγιο) (εκπρόσωπος:
R. Stötzel, δικηγόρος)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: J.
Curall και H. Kraemer)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Ακύρωση της αποφάσεως της Επιτροπής περί μη χορηγήσεως στην
προσφεύγουσα της αποζημιώσεως πρώτης εγκαταστάσεως και της
ημερησίας αποζημιώσεως και περί μη αποδόσεως των εξόδων μετα-
βάσεως στα οποία υποβλήθηκε λόγω του καθορισμού των
Βρυξελλών ως τόπου προσλήψεώς της

Διατακτικό της αποφάσεως

Το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης αποφασίζει:

1. Ακυρώνει την απόφαση της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινο-
τήτων της 2ας Μαρτίου 2005, καθόσον με την απόφαση αυτή
η Επιτροπή απέρριψε το αίτημα της προσφεύγουσας να της
χορηγηθεί η αποζημίωση πρώτης εγκαταστάσεως του άρθρου 5,
παράγραφος 1, του παραρτήματος VII του Κανονισμού Υπηρε-
σιακής Καταστάσεως και η ημερήσια αποζημίωση του άρθρου
10, παράγραφος 1, του παραρτήματος αυτού.

2. Υποχρεώνει την Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων να
καταβάλει στην προσφεύγουσα, σύμφωνα με τους ισχύοντες
κανόνες του Κώδικα Υπηρεσιακής Καταστάσεως, τα ποσά των
ανωτέρω αποζημιώσεων προσαυξημένα με τόκους υπερημερίας
υπολογιζόμενους από της ημερομηνίας κατά την οποία καθένα
από τα ποσά αυτά κατέστη απαιτητό και μέχρι της πραγματικής
καταβολής του, βάσει του ισχύοντος κατά την επίμαχη χρονική
περίοδο επιτοκίου που καθορίζει η Ευρωπαϊκή Κεντρική
Τράπεζα για τις κύριες πράξεις αναχρηματοδοτήσεως, προσαυ-
ξημένου κατά δύο μονάδες.

3. Απορρίπτει την προσφυγή κατά τα λοιπά.

4. Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά του έξοδα.

(1) EE C 60 της 11.3.2006, σ. 54.

Απόφαση του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της
16ης Ιανουαρίου 2007 — Frankin κ.λπ. κατά Επιτροπής

(Υπόθεση F-3/06) (1)

(Υπάλληλοι — Υποχρέωση αρωγής την οποία υπέχει η διοί-
κηση — Άρνηση αρωγής — Μεταφορά συνταξιοδοτικών

δικαιωμάτων αποκτηθέντων στο Βέλγιο)

(2007/C 42/83)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγοντες: Jacques Frankin (Sorée, Βέλγιο) και λοιποί (εκπρό-
σωποι: G. Bouneou και F. Frabetti, δικηγόροι)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι: L.
Lozano Palacios και D. Martin)
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